Deutsch lernen und
sprechen in WeiBrussland

HaByuyaHHe HAMeLKail MOBe
i HAMeLKaa moBa y benapyci

06y4yeHune HemeLKOMY A3bIKY
W HemeLllKas peub B benapycm

Ein Ratgeber fiir Familien i
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Diese Veroffentlichung wurde im Rahmen des EU-Europarat-
Projekts ,Forderung der Standards der Europaischen Charta der
Regional- oder Minderheitensprachen in Weilrussland” erstellt.

3Ta BblAaHHe 6bIN0 NagpbixTaBaHa Y mexax PamauHai nparpambl
cynpauoyHiuTtea Eypanenckara cato3a i Caseta Eyponbl i fie
npaekTta «Cag3enHiyaHHe ctaHaapTam Eypanenckanm xapTbli
pariAHanbHbIX MOY abo MOy MeHLwacuen y benapyci».

HacToAwana nybnnkauma noarotoBieHa B KOHTEKCTe PaMOYHOM
nporpammbl coTpyaHn4yectsa mexay Cosetom EBponbl 1
EBponenckmm coto3om n ee npoekTta «[TpoaBmxeHne cTaHaapToB
EBponenckon xapTnmn permoHasnbHbIX A3bIKOB NN A3bIKOB
MeHbLIVHCTB B benapycuy.



In WeiBrussland werden von jeher mehrere Minderheitensprachen

gesprochen. Diese Sprachen sind ein Teil des Kulturerbes von
WeiBrussland, der fir alle Biirger zuganglich ist. Damit die
Minderheitensprachen an die zukiinftigen Generationen
weitergegeben werden und als lebendige Sprachen erhalten bleiben,
ist es sehr wichtig, sie in der Familie und im 6ffentlichen Leben zu
gebrauchen. Die weif3russische Regierung kiimmert sich um die
Minderheitensprachen, indem sie diese Sprachen an &ffentlichen
Schulen unterrichten oder als Unterrichtssprachen verwenden lasst.
Der vorliegende Ratgeber, den das Ministerium fir Bildung und
Wissenschaft Wei3russlands in Zusammenarbeit mit dem Europarat
erarbeitet hat, stellt die Vorteile der Zweisprachigkeit vor. Er enthalt
zudem praktische Hinweise, wie und wo Kinder an Schulen, die
Minderheitensprachen unterrichten, angemeldet werden kénnen. Der
Ratgeber liegt fiir — und in - vier traditionelle(n) Regional- oder
Minderheitensprachen WeiBrusslands vor: Deutsch, Litauisch, Polnisch
und Ukrainisch.



Y benapyci TpagbiubliHa pa3maynaioLb
Ha HeKabKiXx MOBax akpams
6enapyckali i pyckai. [3Tbia MOBbI
yaynsoub caboin BaXHY0 KyNbTypHY10
cnagubiHy benapyci, gactynnyio gna
KOKHara »blxapa KpaiHbl. Kab 3axaBaLb
raTy cnagublHy i nepagaub fAe 6ygyubim
nakaseHHAM Yy AKacLi >XbIBbIX MOY,
HafA3BblYal BaxKHa KapblcTauua iMi AK y
acabicTbiM, Tak i ¥ rpaMagcKim »KblLwi.
Ypag benapyci knanouiyua npa
HaubIAHANbHbIA MeHLWacLi, AKiA
npa<blBatoLb y KpaiHe, i 3absacneysae
AK HaByYaHHe iXx MOBaM, TaK i
BblKNaAaHHe LWKO/bHbIX NpagmeTay Ha
iX MOBax y rpamapcKix LWKonax
Benapyci. l3Ta npakTbluHaa 6palypa-
JanamoXHiK, pacnpauaBaHas
MiHicTapcTBam KynbTypbl i agyKaLbli
pysii ¥ cynpauoyHiuTee 3 CaBeTam
Eyponbl, naBegamnae npa nepasari
[BYXMOYHara HaByYaHHs i 3mMALIYae
npakTbluHyo iHbapMaLblio ab Tbim,
AKIM YblHaM i ¥ AKIf LKOJIbl MOXHa
paricTpaBaLb By4YHAY 3 M3Tau
HaByYaHHA iX Aaf3eHblM MoBaM. [3Tbl
JanamoXHiK facTymnHbl HA MOBaxX
YaTbIPOX TPAAbILbIAHbIX
HaubIAHANbHbIX MeHLLACLEeN, AKia
npabiBatoupb y benapyci. [37a, y
npbIBaTHACLi, HAMEL|KasA, NITOyCKas,
nonbcKas i yKpaiHcKas.

B benapycu TpagULMOHHO rOBOPAT Ha
HECKOJIbKIX A3bIKax, MOMUMO
6e110pyCCKOro 1 pycckoro. ST A3bIKN
npeacTaBAAloT cCO60I BaxKHOe
KynbTypHOe Hacneaue benapycu,
JOCTYNHOE ANA KaXKAoro ee XuTens.
YT106bl COXPaHUTb 3TO Hacneane 1
nepeaatb ero 6yayLwyMm NOKONEHUsM B
KauecTBe »KUBbIX A3blKOB, KpaHe
Ba’KHO MOJb30BaTbCA MU KakK B
JINYHOW, TAK 1 B OOLLLECTBEHHOW XKN3HW.
Mpasutenbcteo benapycu 3ab6oTtntca o
HaLMOHaNbHbIX MEHbLUMHCTBAX,
NPOXMBaIOLWMX B CTPaHe, 1
obecneymBaeT Kak obyueHne nx
pOoAHbIM A3blKaM, Tak U NpenojaBaHme
LUKOMbHbIX NPEAMETOB Ha 3TUX A3blKax
B 06Le06pa30BaTENbHbIX LLKOMAX
benapycu. laHHasa npakTnyeckas
6polutopa-nocobre, paspabotaHHas
MUVHCTEPCTBOM KYNBTYpbI U
ob6pazoBaHus py3un B
cotpyfHuuectse ¢ CoBetom EBponbl,
paccka3blBaeT O NpenmMyLLecTBax
[BYA3bIYHOIO 0OYUYEHVA 1 COOEPXKUT
npaKkTUYecKyt MHPOPMALMIO O TOM,
KaKnm 06pa3om 1 B KaKue LLKOSIbl
MOXHO 3aMnN1CbiBaTb YYEHNKOB C LIeSbIO
nx 0byyeHnn gaHHbIM A3bikaM. [laHHoe
nocobre JOCTYMHO Ha A3blKax YeTblpex
TPaANLMOHHBIX HaLMOHAaJIbHbIX
MEHDbLLNHCTB, MPOXKNBAIOLWNX B
Benapycu. 310, B YaCTHOCTYU, HEMELIKUIA,
NINTOBCKNIA, MOAbCKNIA N YKPAUHCKINI
A3bIKN.



Inhalt

Geschichte der deutschen Sprache und Minderheit in Weirussland 6
Vorteile der Zweisprachigkeit 9
Kindergarten mit Deutschunterricht 15
Schulen mit verstarktem Deutschunterricht 15
Schulen mit Deutschunterricht 15
Universitaten mit einer Fakultat/einem Lehrstuhl fir Deutsch 15
Deutschkurse 15
3mecT

lcTopblA HAMeLKal MOBbI | HAMeLKa meHwacLi y benapyci 7
Mepagari 6iniHreismy 11
[3iuAaubia cagbl 3 Kypcami HAMELIKa MOBbI 15
LLIkonbl 3 iHT3HCIYHbIMI KypcaMi HAMeLKa MOBbI 15
LLkonbl 3 Kypcami HAMeLKal MOBbI 15
YHiBepciTaThI 15
Kypcbl HAMeLIKal MOBbI 15
CopepxaHune

WcTopuna HemeLKOro A3blka 1 HeMeLKOro MeHbLUIMHCTBA B benapycu 8
MpenmyLiecTBa GUANHIBM3MA 13
[leTckue cagbl C Kypcamm HEMeLKOTO A3blKa 15
LLIKonbl C UHTEHCMBHBIMM KypCaMun HEMELIKOTO A3blKa 15
LLKosnbl € Kypcamyt HEeMELKOTO A3blKa 15
YHuBepcuTteTbl 15
Kypcbl HemeLKoro A3blka 15



| Eie Deutsch wird im heutigen WeiRrussland seit
1 Deufscha  Hirche

dem 13.Jahrhundertgesprochen.Zu den ersten
Deutschen gehorten Hansekaufleute in Polazk
und Wizebsk, wo sich deutsche Handelshofe
befanden. Anfang des 14. Jahrhunderts wurden
deutsche Einwanderer (u.a. Handwerker,
Bauern, Baumeister von Kirchen und Burgen) in
das Land eingeladen. In vielen Stadten
Weillrusslands galt vom 14. biszum Ende des 18.
Jahrhunderts das Magdeburger Recht, darunter

Minsk, Brest, Garten, Sluzk und Polazk.

1563 wurden am Bug deutsche Dorfer
angelegt, die spdter verschiedene
Tochtersiedlungen in anderen Landesteilen
hatten. An verschiedenen Orten entstanden
evangelisch-lutherische Kirchengemeinden.
1909 zogen Wolhynien-Deutsche in den Raum
Masyr (Polesien) und griindeten zahlreiche Orte. Die deutsche Minderheit erhielt
Selbstverwaltung in deutschen Gemeinden in den Kreisen Naroulja und Jelsk mit
Deutsch als Amtssprache und deutschsprachigen Grund- und Sekundarschulen. Die
Zeitungen dieser Kreise erschienen teils in
Deutsch. Anfang der 1930er Jahre siedelten sich
erst mehrere Tausend deutsche Bauern im
Raum Masyr-Petrykau, dann Mitte der 1930er
Jahre Gber 10 000 wolgadeutsche
Fabrikarbeiterin Minskan.

Heutzutage lernen in Wei3russland 108 000
Schiler Deutsch vom Kindergarten bis zur
Universitat. Deutsch wird zudem in kulturellen
Veranstaltungen (z.B. Chére der deutschen
Minderheit), in den Medien (z.B.
Nachrichtenagentur BELTA), in der Wirtschaft,
im Fremdenverkehr, in der Zusammenarbeit mit
Deutschland und vom Goethe-Institut Minsk
verwendet. Aul3er Angehdrigen der deutschen
Minderheit sprechen auch viele WeiSrussen
Deutsch (insgesamt 137 679 Einwohner des
LandeslautderVolkszdhlung 2009).




Ha Hameukan y benapyci pasmaynatoub 3 Xlll ctarogasa.
MepLubla Hemubl 6bINi raH3ecKiMi Kynuami y Monauky i Biuebceky,
y AKiIX 3HaxXoA3inica HAMeLKia raHanésblia Aambl. Hanavatky XIV
cTaroanssn y KpaiHy 6b11i 3anpoluaHbl HAMeLKiA iMirpaHTbl (Y TbiM
niKy pamecHiki, pepmepsbl, bygayHiki Lapkeay i 3amkay). 3 XIV ga
XVIIl craropga3a y mHorix rapagax benapyci g3enHivana
Margabyprckae npasa, y TbiMm Niky ¥ MiHcKy, bpacue, lpogHa,
Cnyuky i Monauky. Y 1563 r. Ha By3e 3'ABinica HAMeLKiA BECKI,
»KbIXapbl AKiX Ma3Hel 3acHaBani HeKasnbKi HOBbIX Maceniwyay y
iHLWbIX YacTKax KpaiHbl. ¥ pO3HbIX Mecuax 3'ABiNicA MoTapaHCKia
npbixoAbl. Y 1909 r. y Masbip (Manecce) nepacaninica BanbIHCKiA
HeMLbl i 3aCHaBani WMaTAiKkiA rapagbl. Y HapaynaHckim i Enbckim
paéHax HAMeLKaA MeHLacLb aTpbiMarna camakipaBaHHe ¥
HAMELKIX MYHiLblNanbHbIX YTBaP3HHAX, j3€ HAMELKasa MOBa
Mena cTaTyc adiubliHal MOBbI i NpaLaBani HAMELKIA nayaTkoBas
i cAp>3aHAA WKonbl. [a3eTbl y raTbix paéHax ApyKaBanica
YacTKOBa Ha HAMeLKan moBe. Hanauatky 1930-x HeKanbKi TblcAY
HAMeUKix epmepay nepacaninica y paéH Masbip-leTpbikay.
MoTbiMm pa cApaA3iHbl 1930-x rapgoy 6onbw 3a 10 000 Hemuay
MaBonxa, pabpblyHbIX NPaLOYHbIX, NacAninica y MiHcky. Y
uAnepaluHi yac y benapyci 108 000 ByuHAY, af A3iuadvara caga Aa
YHiBEpCiT3Ta, BbiByUYaloLb HAMeLKY0. HameLKana Takcama
BbIKapblCTOYBaeLLa Y KybTypHbIX MepanpbleMcTBaxX
(HanpbIknag, xop HAMeLKal MeHLWacLi), y cpokax macaBam
iHbapmaupbli (Hanpbiknag, iHbapmaubliHae areHuTsa benTA), y
6i3Hece, TypbI3Me, y CynpaLoyHiLuTBe 3 lepmaHisii, a Takcama y
IHcThITYUe imA €T3 . MiHCcKa. AKpama Taro, anpoy
npagcTayHikoy HAMELKai MeHLWacLi, MHoria 6enapycol
pa3maynaioLb na-HAmeLKy (ycaro 137 679 xbixapoy KpaiHbl, na
JaHblx nepanicy 2009 ropa).



Ha Hemewkom B benapycu rosopAr ¢ Xl Beka. [MepBble HeMLiblI
6bI1Y raH3encknmmn Kynuamu B Monouke 1 Butebcke, B KOTOPbIX
HaxoAMNUCb HEMeLKe Toprosble goma. B Hauane XIV Beka B
CTpaHy 6bIIy NpurnaleHbl HeMeLKe UMMUIPaHTbl (B TOM ymcne
pemecnieHHVKN, bepmepbl, CTpouTenu Luepkeen 1 3amkoB). C XIV
no XVIIl Bek Bo MHOrux ropopax benapycu gencrsosano
Margebyprckoe npaBo, B ToM uncne B MuHcke, bpecte, lpoaHo,
Cnyuke n MNMonouke. B 1563 r. Ha byre noasunncb HemeuKne
L[lepeBHU, XUTeNM KOTOPbIX MO3>Ke OCHOBANIN HECKOJIbKO HOBbIX
noceneHnin B APyrux 4acTax cTpaHbl. B pasHbix mecTtax
NoABUINCDH NtoTepaHcKkune npuxofol. B 1909 r. B Mo3bipb
(Monecbe) NnepecennnmnCb BOMbIHCKME HEMLbI 1 OCHOBaN
MHOrouuncieHHble ropofa. B HaposnaHckom n Enbckom parnoHax
HeMeLKOe MEHbLUNHCTBO MOMYyYnI0 CaMOynpaBeHne B
HeMeLK1X MyHMLUNanbHbiX 06pa3oBaHUAX, FAe HEMELKMIA A3blK
HOCUKN CTaTyC opuLManbHOro A3bika 1 paboTann HemeLKne
HayanbHaA 1 CpepHAA WKosbl. [a3eTbl B 3TUX parioHax
nevaTtasmncb YacTUYHO Ha HeMeLKOM A3blke. B Hauane 1930-x
HECKOMNbKO TbICAY HEMeLKUX pepMepOoB Nepecenince B panoH
Mos3blpb - MNeTpurkos. 3aTem K cepefmHe 1930-x rogos 6onee 10
000 HemueB MoBoXbA, GabpPUUHbBIX pabourx, NOCENUANCH B
MwuHcke. B HacToAwee Bpemsa B benapycu 108 000 yueHKOB, OT
[eTCKOro caa Ao YHMBEPCUTETA, N3YYaloT HEMeLKunin. Hemewkunin
TaKXe MCNoJIb3yeTCA Ha KyJIbTYPHbIX MeponpuaTnax (Hanprumep,
XOP HEMELIKOrO MeHbLUHCTBA), B CPeCTBaX MacCOBOW
UHpopmauum (Hanprmep, MHpopmaLMoHHOe areHTcTBO benTA),
B 6U3Hece, B TypuU3Me, B COTPYAHUYECTBE ¢ [epMaHuen, a Takxke
B MHcTUTYTE MMeHu [éTe 1. MmHcKa. Kpome Toro, nommmo
npeacTaBuTeENein HeMeLKOro MeHbLIVHCTBA, MHOTe 6enopychbl
roBopAT No-HemeLKM (Bcero 137 679 »uTenei cTpaHbl, No
JaHHbIM nepenucy 2009 roga).




- Vorteile der Zweisprachigkeit

Weillrussisch und Russisch braucht man, um am gesellschaftlichen Leben
WeiBrusslands teilzunehmen, einen Arbeitsplatz zu finden und Beziehungen mit den
Nachbarn zu pflegen. Neben WeiSrussisch und Russisch wird in Teilen der
Bevolkerung traditionell auch Deutsch als Muttersprache oder Fremdsprache
gebraucht. Deutsch zu sprechen tragt dazu bei, die kulturellen und sprachlichen
Traditionen in Teilen unseres Landes zu erhalten. Aber nicht nur: In Familien mit
deutschsprachigen Mitgliedern oder deutschen Vorfahren ist die Weitergabe der
deutschen Sprache von Generation zu Generation auch ein Mittel, die
Familienidentitatzu bewahren.

Deutsch zu sprechen hat auch andere Vorteile. Die Forschung belegt, dass die
Kenntnis von zwei Sprachen einen positiven Einfluss auf das Lernen hat. Hort ein Kind
frith zwei Sprachen, wirkt sich dies glinstig auf die Entwicklung seines Gehirns aus und
fordert andere Fertigkeiten. Zweisprachige Kinder kdnnen schneller Entscheidungen
treffen, weil ihr Gehirn daran gewdhntist, von einer Sprache zur anderen zu wechseln.
Zweisprachige Kinder sind auch fahiger, wichtige Informationen zu verarbeiten und
Unwichtiges auBBer Acht zu lassen. Deshalb kdnnen zweisprachige Kinder besser
Probleme I6sen und mehrere Dinge gleichzeitig tun. Je friiher Kinder zwei Sprachen
ausgesetzt sind, desto schneller werden sie diese Fahigkeiten entwickeln.



Konnen Sie selbst Deutsch sprechen? Dann versuchen Sie
doch, Deutsch zu Hause zu sprechen und Ihre Kinder bei
verschiedenen Gelegenheiten einzubeziehen.
Tischgesprache beim Essen, ein Buch vorlesen oder
deutsches Fernsehen schauen sind Beispiele, wie Sie Ihre
Deutschkenntnisse zuhause anwenden kénnen. Wenn Sie
mit lhren Kindern Deutsch sprechen, werden diese bessere
Sprach- und Kommunikationsfahigkeiten entwickeln. Auf die
Haufigkeit kommt es an!

Selbstverstandlich ist es auch wichtig, Deutsch in der Schule
zu lernen. Wenn Sie lhre Kinder in einem deutschsprachigen
Kindergarten und einer deutschsprachigen Schule
anmelden, leisten Sie einen wichtigen Beitrag zu deren
Zukunft. Als meistgesprochene Muttersprache in der
Europaischen Union ist Deutsch international eine sehr
wichtige Sprache. Mit Deutschkenntnissen werden lhre
Kinder bessere Arbeits-, Kommunikations- und
Reisemaoglichkeiten haben. Englisch kdnnen heutzutage die
meisten Schiller — auch Deutsch zu kdnnen, kann den
entscheidenden Unterschied ausmachen und grofRen
Einfluss auf die beruflichen Aussichten Ihrer Kinder haben.

Nun kennen Sie die Vorteile der Zweisprachigkeit — jetzt ist es
Zeit zu handeln. Sprechen Sie mit lhren Kindern Deutsch
und melden Sie lhre Kinder in Schulen an, die Deutsch
unterrichten - lhre Kinder werden es lhnen spater danken!




MepaeBari 6ininBismy

BepaHHe 6enapyckall i pycka Moy HeabxogHa AnA Taro, Kab mpbiMaub yasen y
rpamMafckim Xbiuui benapyci, 3Hancui npauy i Hanaasiub afHOCIHbBI 3 cyceasami.
AKkpams 6enapyckail i pyckali MOBbl YacTKa HacenbHiuTBa benapyci TpagbiupbliiHa
KapblCcTaeuua HAMeLKal AK pogHai abo 3amexHai. CEHHA HAMeLKas MOBa YHOCiLb
BANIKI YKNag y 3axaBaHHe KyJbTYPHbIX i NMHIBICTbIYHbIX TPaAbiUbIl HEKATOPbIX
TOPBITOPbIA Halwan KpaiHbl. [na cem'ay, AKiA MaloLb HAMELKaMOYHbIX YneHay abo
npoAkKay, nepagaya HAMeLKan MOBbl 3 NaKanieHHA ¥ NakaneHHe 3'ayndelua Takcama
CpoAKaM 3axaBaHHA i43HTbIYHACLi faf3eHan cam'i.

BanopaHHe pyckain, 6enapyckai i HaMeLKall MOBaMi Takcama MOXa Melb i iHWbIA
KapbICHbIA Nepasari. [lacnefaBaHHi Nakasarni, LUTO BeAaHHe BYX-TPOX MOY CTaHOYyu4a
yrblBae Ha npausC HaBy4aHHA. AKTblyHae BasofaHHe A3BOMa-TpbiMa MOBaMi 3
paHHAra A3AuiHCTBa Crpbifde pasBilulo pa3yMOBbIX 340MbHAcLen A3iuAdi, Wwrto y
JanenwbiM janamarae AMy BbinpaLiaBalib PO3HblA HaBblKi. Ha acHOBe acnefaBaHHAY
BbICBET/IEHA, LWITO ABYXMOYHae A3ilA 340JIbHa XyTY31M NpbiMaLlb PaLU3HHI, TaMy LUTO
Aro CBAAOMACLb MOXKa NepaksyaLLa 3 afHOM MOBbI Ha iHLLY10. AHO Takcama 340/1bHa
anpauasaLb NaTpabHyto i npanycuiub HenaTpabHyto iHdapMaLblio. Y cyBA3i 3 raTbiM
ABYXMOYHbIA A3eui nenw crnpaynawouua 3 npabnemami, 340MbHbl afHavacoBa
BbIKOHBaLb HEKasIbKi Cripay, iMm IAr4si NpbiMaLib BaXHbIA PaLUdHHI. YbiM paHen a3edi
nayblHaloLb pa3MaynaLb Ha HeKanbKix MOBaX, TbiM Jieniw fHbl pa3BiBaloLb y cabe
r3TbiA 340/1bHACL.



Kani Bbl pasmaynseue na-HAMeLKY, CTapalileca
ryTapbilb Ha raTai MoBe AoMa, Kab Bawbl A3eUi NpbIBbIKNi
NPbIMAHALD fe ¥ PO3HbIX CiTyaublax. l'yTapka 3a abegam,
pacKa3BaHHe ricTopbIl, UbITAHHE KHIT i nparnag HAMeuKix
Tanenepagay — rata Tbif CiTyaubli, y AKiX HAMeLKaa MOBa
npbiMAHAELLa Ha NpaKTbiybl. [lagyac rytapki 3 Bawbimi
n3eubmi Ha HAMeLKa moBe Bbl ganamaraeue im
BblNpaLuaBaLlib MOYHbIA | KAMYHiKaTblyHbIA HaBbIKI:
KOnbKaculb i AKacLUb MatloLb TyT afHO/IbKaBa BAJikae
3HauysHHe!

Bagoma , He MeHLW BaXHbIM 3'AynAeLlla BbIByYIHHE
HAMeLKan MOBbl Y WKone. Kani Bol agaacye Bawara asiyaui
y O3iuAYbl cag Ui WwKony, A3e BAA3euua iHTIHCiyHae
HaByYaHHe HAMeLKan MoBe, Bbl yHecALe BaXKHbl yKnaay
Aro 6yayubliHio. Ha flag3eHbl MOMaHT HAMeLKas MOBa
3'AynAeyla agHOM 3 CaMblX pacnayclogxaHblX MOY y
Eypone, AHa Haa3BblYal BaxHanA ¥ chepbl MiXKHAPOAHbBIX
a[IHOCiH. BenaHHe HAMeUKal MOBbI flacLb Balwbim A3eysam
nenwbia nepcneKkTbiBbl NpadeciliHara ynagkaBaHHA,
Marubimacui KaMyHikaubli i nagapox:xay. CEHHA
6onblacLb HaBYYdHLAY Basiofae aHrilnckam MoBam —
BefaHHe ALY i HAMeUKal gacub Bawbim a3euam 60nbLbis
Kap'epHblA Marybimacui.

Lianep Bam BAgoMbl NepaBari BanogaHHA A3BoMa i 60bLu
MoOBaMi, cnpaBa 3a Bami! Pasmaynsanue 3 g3eybmi Ha
HAMeUKal i agaanue ix y WKONbI, A3e BbiKnagaeuua
raTamoBa: AHbl CKakyLb Bam 3a rata g3akyn!




Mpenmywecrsa 6UNNHren3ma

3HaHMe 6enopyCcKOro 1 PyccKoro A3blkoB HEOOXOAUMO AJ1A TOTO,
4TO6BI NPUHMMATD YYacTne B 06LLECTBEHHOW X13HW Benapycuy,
HanTn paboTy 1 HanaguTb OTHOLLEHUA ¢ cocegAamu. Momumo
6e51opyCCKOro 1 Pycckoro A3blka, YacTb HaceneHus benapycn
TPagULMOHHO NOJMb3YeTcs HEMELKUM Kak POAHBIM UK
MHOCTpaHHbIM. CeroaHsa HeMeLKas peyub BHOCUT GOMbLUION BKNag,
B COXpPaHeHVe KyNbTYPHbBIX U IMHIBUCTUYECKUX TPAgMLMNA
HEeKOTOPbIX TEPPUTOPUI HaLLen CTpaHbl. g ceMen, MMetoLmx
HeMeLKOA3bIYHbIX YNIeHOB WM NPEeSKOB, Nepefaya HemMeLKoro
A3blKa U3 MOKOJIEHWsA B MOKONEHME ABNAETCA TaKXKe CPefiCTBOM
COXpaHeHVsA MAEHTUYHOCTU JaHHON CeMbM.

BnageHue pycckum, 6enopycckrM U HEMELIKMM A3bIKaMU TakKe
MOXeT NMeTb 1 Apyrue nonesHole npenmyLiectsa. MiccnegosaHusa
nokasasnu, UTo 3HaHMe [BYX-TPeX A3bIKOB MONOXMWTENbHO BANAET
Ha npouecc 06yyeHusn. AKTVBHOE BaeHune AByMA-Tpems
A3blKaMy C paHHero AeTcTBa CNocobCTBYeT Pa3BUTMIO
YMCTBEHHbIX CNIOCOBHOCTEN pebeHKa, YTO BNOCIeACTBIN
romoraeT emy BblpaboTaTb pasnnyHble HaBblkU. Ha ocHoBe
nccnepoBaHnin BbIACHEHO, YTO ABYA3bIYHbBIN pebeHOK cnocobeH
6bICTpee NPUHMMAaTb PELIEHNA, TaK KaK ero CO3HaHMe MOXeT
nepeknioyaTbCA C OQHOIO A3blKa Ha Apyroi. OH TakXKe cnocobeH
06paboTaTh HYXKHYIO 1 MPOMNYCTUTb HEHYKHYIO MHbOPMaLuto.
BcnepctBume 3TOro AByA3bIUHbIE AETW NyYLLEe CNPABAAIOTCA C
npo6nemamu, Cnoco6HbI OLHOBPEMEHHO BbIMOJTHATb HECKONBbKO
Len, M flerye NPUHUMaTb BaXKHble pelueHna. Yem paHblue fetu
HaYVHaKT rOBOPUTb Ha HECKOJbKMX A3blKax, TEM JlyyLle OHU
pa3BuBatoT B cebe 3T cnocobHoCTH.



Ecnun Bbl roBopuTe no-HemeL KN, cTapanitecb becefoBatb
Ha 3TOM A3blKe oMa, UToObl Balwn feTn npuBbIKAK
NPUMEHATb ero B pa3nnyHbIxX cuTyaumnax. becepa sa
ob6epom, pacckasbiBaHVe UCTOPUI, UTEHWE KHUT 1
NPOCMOTP HEMELKUX Tenenepenay — 3To Te cMTyauuu, B
KOTOPbIX HEMEL KU A3bIK MPUMEHAETCA Ha NpaKTuKe.
becepya co cBoMMY feTbMU Ha HEMeLIKOM A3blKe, Bbl
nomoraete UM BbipaboTaTb A3bIKOBbIE U
KOMMYHMKaTUBHble HaBbIKW: KOSIMYECTBO 1 KauecTBO
MMeloT 34eCb OANHAKOBO O0NbLIOe 3HayYeHue!

KoHeuHO ke, He MeHee Ba)KHO U3yUYeHne HeMeLKOTro A3blKa
B wkorne. Ecnu Bol otpagnTe Bawero pebeHKa B 4eTCKUNA
caj vnwv WKony, raoe BeAeTcA UHTEHCUBHOE obyyeHre
HemeL KoMy A3blKy, Bbl BHeCeTe BaXHbll BKNafj B ero
6ypyuiee. Ha gaHHbIn MOMEHT HEMELIKMIA A3bIK ABNAETCA
OHUM M3 CaMblX pacnpoCTpaHeHHbIX A3bIKOoB B EBpone, oH
KpaliHe BaXXeH B chepe MexXaAyHapOAHbIX OTHOLEHUA.
3HaHWe HemMeLKOro A3blka AacT Bawmm getam nyywne
nepcneKkTBbl NPOodeCcCMOHaNnbHOro YCTPONCTBA,
BO3MOMXHOCTN KOMMYHMKauuu n nytewectemin. CerogHnA
60MbLWNHCTBO YYaLWUXCA BAaieeT aHMMACKMM A3bIKOM.
3HaHue Xe elle n HeMeLKoro aacTt Bawum getam 66nbine
KapbepHble BO3MOXXHOCTU.

Tenepb, Koraa Bam n3secTHbl npenMyLecTsa BnageHus
OBYyMA 1 6onee A3blkamu, Aeno 3a Bamu! Becepyiite ¢
AeTbMU Ha HEMELKOM 1 ONpeAenunTe ux B LWKOAbI, rae
npenopaeTcs 3TOT A3bIK: OHY CKaXKyT Bam 3a 310 cnacmnbo!




Kindergarten mit Deutschunterricht
I3iyaubia cagbl 3 Kypcami HAMeLKai MOBbI
JleTckue capibl C Kypcamn HeMeLKOro A3blKa

Minck/Munck/Minsk: Nr. 26, 55, 60, 86, 118, 161, 192, 201, 203,
378,437, 456,468, 475, 547, 552

Hasanonauxk/HoBononouk/Nawapolazk: Nr. 3, 26, 29
Monauk/Monouk/Polazk: Nr.32

https://www.goethe.de/ins/by/de/spr/unt/kum/dfk.html

Schulen mit Deutschunterricht
LLikonbl 3 Kypcami HAMELKail MOBbI
LlIkonbI ¢ Kypcamu HemeLKOro A3blKa
In nahezu jeder Gemeinde wird Deutsch unterrichtet.

Hemewknii A3bIk NpenoaaeTca noyTH B KaX oM ropoae.
HAmeukan moBa BblknagaewLua amanb Y KOXHbIM ropaase.

Deutschkurse

Kypcbl HAMewKait MoBbI

Kypcbl HemeuKoro A3bika

Deutschkurse werden u.a. vom Goethe-Institut in Minsk angeboten.
VHCTUTYT MMeHw [€Te npeanaraet, NOMUMO NPOYEro, Kypebl

HEMELIKOro A3blKa.
IHCTBITYT iMA [€73 NpanaHye, anpou iHLLara, Kypebl HAMELKail MOBbI.

https://www.goethe.de/ins/by/de/index.html

Schulen mit vertieftem Deutschunterricht
LLikonbI 3 iHTIHCIJHbIMI Kypcami HAMEeLKai MOBbI
LLiKonbl ¢ MIHTEHCMBHBIMM KYpCamMu HeMeLKOro A3biKa

Minck/Munck/Minsk: Gymnasien Nr. 20,24, 56; SchuleNr. 73
Masbip/Mo3bipb/Masyr: SchuleNr. 16
TpoaHa/Tpoano/Hrodna/Garten: Karbyschew-Schule Nr. 15,
SchuleNr.28

Tomenb/fomenb/Homel: Schule Nr.49
Biue6ck/Butedck/Wizebsk: SchuleNr.45
Bpact/Bbpect/Brest: SchuleNr.7

Minck/Munck/Pinsk: SchuleNr. 2

Opuwa/Opuwa/0rscha: Schule Nr.20
Manap3seuna/Monopeuno/Maladsetschna: GymnasiumNr. 10
Cnyuk/Cnyur/Sluzk: GymnasiumNr. 2

http://www.pasch-net.de/de/par/spo/eur/ber.html

Universitaten (Fakultat/Lehrstuhl fiir Deutsch)
YHuBepciTaThl (paKynbTaT/Kadeapa HAMELKal MOBbI)
YnuBepcutetbl (pakynbret/kadepa HemeLKoro A3bika)

Staatliche Linguistische Universitat, Minsk/Minck/MuHck
WeiBrussische Staatliche Universitat, Minsk/Minck/Mutck
WeiBrussische Staatliche Padagogische Maxim-Tank-Universitat,
Minsk/Minck/Mukck

Staatliche Universitat, Polazk/Monauk/Monouk

Staatliche Kupala-Universitat, Hrodna/Garten/lpogHa/lpoaxo
Staatliche Mascherow-Universitét, Wizebsk/Biuebck/Butebek
Staatliche Puschkin-Universitat, Brest/bpact/bpect

Staatliche Universitét, Baranawitschy/bapataiubl/bapaxoBuun
Staatliche Skorina-Universitat, Homel/Tomenb/fomenb
Staatliche Kuleschow-Universitat, Mahiljou/Marinéj/Morunés
Staatliche Pddagogische Schamjakin-Universitét,
Masyr/Ma3bip/Mo3bipb

Diese Verdffentlichung wurde aus Mitteln eines Gemeinsamen Projekts von Europdischer Union und Europarat finanziert.
Die hierin vertretenen Auffassungen geben keinesfalls die amtliche Haltung der Europédischen Union wieder.

[Jlan3eHbl fakyMeHT NaZipbiXTaBaHbl 3a KOLUT CPoAKay cymecHara npaekTa Eypaneickara cato3a i (aseta Eyponbl.
Bblknaa3eHae j im MepkaBaHHe He aantocTpoyBae adilbliiHara MepkaBaHHA Eypaneiickara caio3a.

[JlanHblit [OKYMEHT NOAr0TOBNEH 3a CYET CPEACTB COBMECTHOIO NPOEKTA EBpOﬂEVICKOFO coto3a 1 CoBeTa EBpOﬂbI.
/13n0xeHHOe B HeM MHeHVe He oTpaxaer o¢|/|umaanoro MHeHuA EBpOﬂeﬂ(KOFO C0t03a.



: Die Europdische Charta der Regional- oder
i Minderheitensprachen ist ein Abkommen
des Europarats, das die in einem Land

: traditionell gesprochenen
Minderheitensprachen fordert. Deutsch ist
eine der in Weirussland traditionell
:gesprochenen Minderheitensprachen.

Weitere Informationen iiber die
 Sprachencharta

:und den Europarat finden Sie auf unseren
: Webseiten:

: coe.int/minlang
i coe.int

Der Europarat ist Europas fiihrende
Organisation fiir Menschenrechte. Er hat 47
Mitgliedsstaaten, von denen 28 auch

: Mitglied der Europaischen Union sind. Alle
Mitgliedsstaaten des Europarats haben die
Europdische Menschenrechtskonvention

. gezeichnet, ein Vertrag zum Schutz der
Menschenrechte, der Demokratie und der

i Rechtsstaatlichkeit. Der Européische

i Gerichtshof fiir Menschenrechte iiberwacht
die Umsetzung der Konvention in den
 Mitgliedsstaaten.

! Die Europaische Union ist eine einzigartige
¢ wirtschaftliche und politische

Vereinigung von 28 demokratischen

+ europdischen Landern. Sie strebt nach

¢ Frieden, Wohlstand und Freiheit fiir ihre 500
Millionen Biirger — in einer

: gerechteren, sicheren Welt. Um dies zu
erreichen, haben die EU-Lander
Einrichtungen geschaffen, die die EU fiihren
: und ihre Gesetze annehmen. Die
wichtigsten sind das Europaische Parla
(Vertretung der Biirger Europas),

i der Rat der Europdischen Union (Vertretung

der staatlichen Regierungen) und
die Europdische Kommission (Vertretung
¢ des gemeinsamen EU-Interesses).

: Eypanelickas xapTbla pariAHaNbHbIX Moy
a60 MY MeHLacLeil — r3Ta KaHBeHLbIA

i Caseta Ejponbl j naATpbiMKy Moy

i MeHLIACLeld, AKiA TpagblLblitHa
BbIKapbICTOYBAOLLA § TON Li iHLIAM KpaiHe.
i Hameukan 3'aynaeuua agHoil 3
PaAbILbIAHBIX MOY MeHLIacLed, AKiA
BblKapbICToyBaloLLa y benapyci.

Kab nasepavua 6onbLu npa Eypanerickyto
XapTblto pariAHaNnbHbIX Moy a6o Moy
MeHLwacueli i npa Caer Ejponbl,
HaBefaliLie Hallbl BY0-CaiThl:

: coe.int/minlang
: coent

Caser Eyponbl 3'ajnaeuua Baayyait
apraHi3aublaii KaHTbIHEHTa Na abapoHe
npaBoy Yanaseka. Y cknag ratait

| aprai3aupli yBaxoa3aub 47 f3apxay-
uneHay, y Tbim niky 28 uneHay Eypanerickara
(ai03a. Yce A3ApxaBbl — uneHbl (aBeta

: Eyponbl naanicani Ejpaneiickyto KaHBeHLbllo
na abapoHe nNpaBoy Yanageka i aCHOYHbIX
(Babop, JaMOBY, pacnpaLiaBaHyio Ana

" abapoHbl NPaBoY yanaseka, AIMaKpabli i
BAPLUSHCTBA Npa.a. Eypanelicki cyp na
npaBax YanaBeka Hasipae 3a panisaublai
KanBeHupli § A3ApxaBax-uneHax.

: Eypaneiicki cato3 3'ajnaewua yHikanbHbiM
* 9KaHaMIYHbIM i NANITHIYHbIM
napTHEPCTBAM NaMix 28 A9MaKpaTbluHbIMi
+ eyjpaneickimi kpaiHami. firo mata —
3abecnausHHe Mipy, pockBiTy i cBaboab!
500 minbEHam rpamaasaH y bonbLu

© (npaBAANiBbLIM i 6ACNeyHbIM caelle. [ns
KbILLAYNEHHA r3Tail M3TbI KpaiHbl EC

: chapmipaBani oprabl kipaaHs ECi
NpbIHANI Aro 3akaHagayctea. Cambimi
ranoyHbimi 3'aynatouua Eypaneiicki

| MapnameHT (npaacraynse iHTapaco!
HacenbHiLTea Eyponbi), Caet
Eypaneiickara cato3a (npagctaynse
 HTapICbl HALbIAHATIbHbIX ypagay) i

: Eypaneiickas kamicia (npagctaynse

\ arynbHblA iHtapacsl EC).

© EBponeiickas XapTia pervoHanbHbIX

i A3bIKOB MW A3HIKOB MEHBLIHCTB — 3T0

i KonBeHuwA CoBera EBponb B noznepxKy
 A3bIKOB MEHBLUHCTB, TPAAULIOHHO

£ UCTIONb3YeMBIX B TOji W MO/ CTpaHe.

i Hemewkuit ABNACTCA O HAM 13
 TPaZMUOHHbIX A3bIKOB MEHBLLHCTB,
 ucronb3yembix 8 benapyau.

Yro6bl y3HaTb 6onbLue 0 EBponeiickoi

| XapTuy PETVIOHANbHBIX A3IKOB Wi A3bIKOB
MeHbLUMHCTB 1 0 CoBeTe EBponbl, noceTuTe
Halum Be6-CaiiTbl:

! coe.int/minlang
i coeiint

Coet EBponbl ABNAeTCA BepyLueli
OpraHu3aLmeii Ha KOHTUHeHTe B 0bnacTn
npas yenoseka. B ero coctas Bxopat 47

! CTpaH, 28 13 KOTOpbIX ABIAKTCA UNeHaMu
EBponeiickoro coto3a. Bce cTpaHbl — uneHbl
Cosera EBponbl noanvcanu Eponeiickyio

: KOHBEHLWIO 110 NPaBaM YesioBeKa —
MeXAYHapOAHbIIl AOT0BOP, MPU3BaHHbIN
3alLMLLaTb NPaBa YenoBeKa, AEMOKpaTUIio
| 1 BEPXOBEHCTBO NPaBa. 3a NPpUMeHeHMem
KoHBeHwun B rocyfapcTaax-uneHax cneaut
EBponeiickuii cya no npaBam yenoseka.

DEU
BLR
RUS

; EBponeiickuii o103 ABNAETCA YHUKANbHBIM
IKOHOMMYECKIM W MOAUTUYECKUM
napTHePCTBOM Mexay 28

: AeMOKpaTUYeCKIMI eBPONeiiCKUMM
cTpaHamu. Ero uenb — obecneyexue mupa,
: TpoLBeTaHus 1 cBo6oabl 500 MunMOHaM
rpaxzaH B 6onee cnpasegnvBom 1
6e30nacHom mupe. [nd ocywiectenenus

* IlaHHoiA uenw ctpanbl EC chopmmpoBani
opraHbl ynpasneua EC 1 npuxany ero

© 3aKOHOZATeNbCTBO. (AMbIMU TMABHbIMU
ABNATCA EBponeiickuit napnameHT
(NpencTaBnAeT MHTEpeCh! HaceneHna

: Esponbi), CoBeT EBponelickoro coto3a
(NpencTaBnAET MHTEPEChI HALMOHANbHbBIX
npaBuTeNnbCTB) v EBponeiickas Komuccna

i (npepcTasnaer o6uyne nutepecs! EC).
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